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Divine Liturgy Variables for Sunday, July 8, 2007 

Tone 5 / Eothenon 6; Sixth Sunday after Pentecost 

& Sixth Sunday of Matthew 

Great-martyr Procopios of Caesarea in Palestine; New-martyrs Theophanes and Anastasios of 

Constantinople; Venerable Theophilos the myrrh-streaming of 

St. Basil Kelli on Athos; Procopios of Ustug, fool-for-Christ 

 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE 

Let us believers praise and worship the Word; coeternal with the Father and the Spirit, born of 

the Virgin for our salvation. For He took pleasure in ascending the Cross in the flesh to suffer 

death; and to raise the dead by His glorious Resurrection. 

 

�وب	ری� ا���	�� ب	���� ا����	� 

. ا� ���دِ ِ�َ� ا�=>راء ِ��;ِ:�	   .  ا�ُ �	وي �8بِ وا��6وحِ 34 ا2ز��0ِ� و/#مِ ا�ب-#اء       .  ِ�ُ�َ��(ْ) ن�ُ� ا� '���َ� ون�ُ%ْ# ��!� �     
  .ویJَKِ�ُ ا� �تA ب��	�ِ-Eِ ا� %�#ة. وی�َ-ِ Hَ ا� �ت. 2نEّ سُ�0 أن یَ=ُ�َ� ب	�%�ِ# /�A ا�@��?

 

APOLYTIKION OF ST. PROCOPIOS IN TONE FOUR 

Thy martyr, Procopios, O Lord, by his struggle hath received from Thee, our God, the 

imperishable crown; because acquiring Thy strength he demolished usurpers and crushed the 

powerless might of Satan. Therefore, through his intercessions, O Christ God, save our souls. 


 ا�	�� ا��ا��	� �
 ��و��ر
� ��وآ���

�  ا2آ	��Q��  Hَ  ن	لَ  .  ب%K	دOِ  ربُ  ی	  ،  ش�Kُ#كَ�R  ���	��ا    	ی  	�Kَ�إ  .  E0ز  2ن� �U  .V0��4تQَ  أح
���@-W �ا .Xس وس�Zب ���	�
  .^�سَ�	ن خ�)\ْ ا]�Eُ ا� ��ُ( أیK	 4�-�س;ت�U ،E� ،Eِةَ � ا�-3 ا�

APOLYTIKION OF THE ANNUNCIATION IN TONE FOUR 

Today is the beginning of our salvation and the manifestation of the mystery from the ages; for 

the Son of God becometh the Son of the Virgin, and Gabriel proclaimeth grace. Wherefore, do 

we shout with him to the Theotokos, Rejoice, and O full of grace! The Lord is with thee. 

 

�وب	ری� ا��
	رة ب	���� ا��اب_� 

وج��اHَ�c ب	��= ِ�  .  b4ن0 ابَ� اaِ ی@�ُ� ابَ� ا��-�ل        .  وإ/;نُ ا��(�( ا�>ي ُ��ُ> ا�#6ه�ر       .  ا���مَ رأسُ خ;ِ:�	   
�
 .ا4�ح3 أیّ-K	 ا�ُ  -�gُ� ن= ً� ا�ّ�بُ �=Qِ.  وا�#ةِ ا]�Qَ�<�E ن�ُ� �=eْ-ِK��4 Eُ ن�َ�. یُ�ّ

 

KONTAKION FOR ORDINARY SUNDAYS IN TONE TWO 

O Protectress of Christians that cannot be put to shame, and their constant intercessor before the 

Creator, despise not the petitions of us sinners who are imploring thee; in thy goodness come to 
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our help, who in faith cry to thee: hasten, O Theotokos, to intercede for us, and hurry to pray for 

us, for thou hast always protected those who honor thee. 

 ا���#اق ب	���� ا�h	ن3

� ا��	زی�      َ�R �َ��ّ��� �ش^�=َ� ا 	دودة     .  ی�� ا� َ�R Xِ�	��.  ا��س��َ� �#ى ا      	تِ�	���� تُ=�3k /� أ:�اتِ ِ
. ب	دري إ�A ا�
^	/�    :  ن�� ا�@	رخ�� إ��Qِ بbی 	ن       .  بH ت#ارآ��	 ب	� =�نِ� ب 	 أنQِّ :	���            .  ن�ُ� ا���Zة  

  ا� -
^=َ� داc ً	 ب !�(��Qِ. ی	 وا�#ةَ ا]�E. وأس�/3 34 ا�����
 

THE EPISTLE 

(For the Sixth Sunday after Pentecost) 

Thou, O Lord shalt keep us and preserve us. 

Save me, O Lord, for the godly man hath disappeared. 

The Reading is from the Epistle of St. Paul to the Romans. (12:6-14) 

Brethren, having gifts that differ according to the grace given to us, let us use them: if 

prophecy, in proportion to our faith; if service, in our serving; he who teaches, in his teaching; he 

who exhorts, in his exhortation; he who contributes, in liberality; he who gives aid, with zeal; he 

who does acts of mercy, with cheerfulness.  Let love be genuine; hate what is evil, hold fast to 

what is good; love one another with brotherly affection; outdo one another in showing honor.  

Never flag in zeal, be aglow with the Spirit, and serve the Lord.  Rejoice in your hope, be patient 

in tribulation, be constant in prayer.  Contribute to the needs of the saints, practice hospitality.  

Bless those who persecute you; bless and do not curse them. 

 ا������

mَأن 	ت رب6 ی	�nُ^� 	ن�  U 3�4# ا��	رَ b4ن0 رب6 ی	 خ�@�3. ا�%�H ه>ا �� وت�ُ-

Hٌ@4 �� �ِ�	رس � رو��� أهHِ إ�A ب��� ا��#یِ

ٌَ̂� بِ	خِْ-;فِ ا��(ْ=َ ِ� ا�ـُ ْ=َ�	ةِ َ�َ�	، 4ََ ْ� وُهَِ? ا�ُ�ُ��0ةَ ّ�َ-َ�َ�ْ4َ�Z بَِ�َ�ِ? ا��(ْ��َ                             ِ� إِ�A  یَ	 إِخَْ�ةُ، إِذْ َ�َ�	 َ�َ�اهَِ? ُ�ْ�َ-ِ�
               �اِ]یَ 	نِ، وََ�ْ� وُهَِ? ا�ِ�ْ#َ�َ� 4َْ�ُ�;زِمِ ا�ِ�ْ#َ�َ�، وَا�ـُ َ=�(Vُ ا�-Vَ��ِ=ْ0، وَا�َ�اِ/rُ ا�َ�ْ/rَ، وا�ـُ َ-َ@#(قُ ا�َ�َ�	َ�َ�، وَا�ـُ َ#ب(ُ

0�( وَُ�ْ�َ-َ@ِ��َ� بِ	�َ�ْ�ِ�، ُ�ِ��(�َ� بَْ=V!ُtُ         آُ�نُ�ا �َ   . وَْ�َ-ُ!ْ� ا�ـَ َ��0ُ� بِ; رِیَ	ءٍ      .ا�جِْ-Kَ	دَ، وَا��0احVُِ ا�َ�َ
	شَ�َ  
�ْ�ِ �َ�-ِUِ	
� ُ�َ-َ!	سِِ��َ� فِ ا�جِْ-Kَ	دِ، حَ	ر(یَ� بِ	��6وحِ، َ/	بِِ#یَ�                             َ�ْRَ ،ِام�بَْ=tً	 حُ�u	 أَخَِ�یًّ	، ُ�َ�	دِرِیَ� بَْ=V!ُtُ بَْ=tً	 بِ	ِ]آَْ

�ب(، 4َِ�حِ�َ� 34ِ ا��0جَ	ءِ، َ:	بِ       َ�ْ�ِ                 ،VKِِت	جَ	ا�@0;ةِ، ُ�َ'اسِ�� ا�ِ�#(یِ��َ� 34ِ احِْ-َ� A�/َ �َ��ِvُِ�َ�ا ،Xِ�)t�یَ� 34ِ ا�ِ
�بَ	ءَِWُ�4َِ� ا	�َkِ A�/َ �َ�ِ̂   بَ	رِآُ�ا ا�0ِ>یَ� یKِ�َtَُْ#ونَُ!V، بَ	رِآُ�ا وَ� تَ�َ=ُ��ا .َ/	آِ

 

THE GOSPEL 

(For the Sixth Sunday of Matthew) 

The Reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew. (9:1-8) 

At that time, Jesus got into a boat, crossed over and came to His own city.  And behold, 

they brought to Him a paralytic, lying on his bed; and when Jesus saw their faith He said to the 

paralytic, “Take heart, my son; your sins are forgiven.”  And behold, some of the scribes said to 

themselves, “This man is blaspheming.”  But Jesus, knowing their thoughts, said, “Why do you 

think evil in your hearts?  For which is easier, to say, ‘Your sins are forgiven,’ or to say, ‘Rise 

and walk’?  But that you may know that the Son of man has authority on earth to forgive sins”—
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He then said to the paralytic—“Rise, take up your bed and go home.”  And he rose and went 

home.  When the crowds saw it, they marveled, and they glorified God, Who had given such 

authority to men. 

 ا�����

Hٌ@4 �� رة	
  �-A ا��#ی� ب

           ِE-ِ�َی#�َ A�ءَ إ	زَ وج	یَ��عُ ا��0^�َ�َ� واج- Hََنِ دَخ	�0x�ا Q�34 ذ.         E��ِإ Oُ��0#Uَ � 4َ� 0	 رأَى یَ��عُ إِی 	نbِ4 .      VKَذا بُِ ��A�/ A���ُ _ٍ0 سَ�یٍ
.          VK�ُِ̂��Xْ�ِ _ِ0 ی	 بW�َ 03�َُ^�رَةٌ �Q خَ�	ی	ك          U	لَ ِ�� ُ  � 	ذا : Vَ�ِ=َ4َ یَ��عُ أ4َ!	رَهV �4	ل       ".ه>ا یَُ%#(ف    :  "   �4	لَ �Uَمٌ ِ�َ� ا�َ!َ-َ�ِ� 34 أَنْ

                          ِz�	4َ VْUُ َل	ك أَم أَنْ یُ�	ی	خَ� Qَ� ٌرَة�^W�َ َل	أَنْ یُ� �� ��Uُ 34بِ!V؟ �	 ا2َیَ�ُِ0
�ونَ ب	�)!َ̂ � �E              .تُِ
 و�!� �!3 تَ=َ� �ا أَن0 ابَ� ا�َ�
� ا�َ��	ی	      َِ̂ Wَْا2َرضِ أَنْ ی A�/ ٌن	0_ِ    .سُ����لَ ِ��ُ 	U <ٍgِ�َح�   "  :        Q-ِ�َب A�كَ واذْهَْ? إ� 4َ� 0	   . �4	مَ وAt�َ إِ�A بَ�ِ-VْUُ."     E احِْ Hْ سَ�یَ

� ا�ُ% �عُ تََ=%0��ا وَ�%0#وا ا�E�ّ ا�>ي أ/�A ا��0	سََnََان<Kآ 	نً	سُ�� . 

 

KOINONIKON (COMMUNION HYMN) IN TONE EIGHT 

Praise ye the Lord from the heavens; praise Him in the highest. Alleluia. 

 

THE DISMISSAL 

Priest:  May He Who is risen from the dead, Christ our true God, through the intercessions of His 

all-immaculate and all-blameless holy Mother; by the might of the Precious and Life-giving 

Cross; by the protection of the honorable Bodiless Powers of Heaven; at the supplication of the 

honorable, glorious Prophet, Forerunner and Baptist John; of the holy, glorious and all-laudable 

apostles; of our father among the saints, John Chrysostom, archbishop of Constantinople; of the 

holy, glorious and right-victorious Martyrs; of our venerable and God-bearing Fathers; of the 

holy and righteous ancestors of God, Joachim and Anna; of Saint N., the patron and protector of 

this holy community; of the holy, glorious and right-victorious Great-martyr Procopios of 

Caesarea in Palestine; New-martyrs Theophanes and Anastasios of Constantinople; Venerable 

Theophilos the myrrh-streaming of St. Basil Kelli on Athos; and Procopios of Ustug, fool-for-

Christ, whose memory we celebrate today, and of all the saints: have mercy on us and save us, 

for as much as He is good and loveth mankind. 

 

Priest: Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ our God, have mercy 

upon us and save us. 
 

Choir:  Amen. 


